
UN CONTRATO DE MATPIMONIO ENTRE
MLISLILMANES DEL SIGLO XVI

En otro lugar. hemos estudiado un Formulario notarial mu-
sulman -e1 -de Ibn Mu,git'-, no proponi&ndonos ahora sino des-
tacar un aspecto de este grupo de obras -complemento, en cier-
to mode, de las notas recogidas en el aludido estudio-, a saber
su vitalidad, la persistencia de las formulas contractuales en ellas
registradas y, per to que respecta al derecho familiar, de su con-
tenido tambien.

En efecto, hey tenemos ocasion de recoger un contrato de
matrimonio entre musulmanes del siglo xvi, que, tanto en sus
elementos esenciales come en sus formulas, viene a coincidir con
los modelos que figuran ~en la obra de Ibn Mug'it del siglo xi.
Naturalmente, :esta persistencia de contenido y de formulas no
quiere decir invariabilidad muerta, y asi, rompiendo la general
coincidencia, encontramos alguna innovacion, de no menor interes
para nosotros . La fecha de este contrato, de las postrimerias ya
de la vida de los musulmanes en E,spana, le da gran interes come

i Abenmoguit, Formulario notarial . Capitulo del inatrimonio, en
el ANUARIO DE HISTORIA Dm DERECIIO ESPANOL (Madrid, I932) . Ad-
vertiremos aqui, para que el lector to tenga presente en to sucesivo,
que el sistema de transcripcion de las palabras arabes es el aceptado
recientemente ;per los arabistas espanoles, diferente del seguido hasta
ahora, y asi el Ibn Mugit de que aqui hablamo-s eis el mismo Abenmoguit
a cuyo Formulario hacem-os referencia . Las variaciones que aparecen
-d y t per d y t con rayita debajo, s y 11, per s y h con pun;to debajo,
y per y con acento circunflejo, s per s palatalizada- obedecen a ra-
zones tipograficas .
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punto de comparaci6n, casi extremo, con los antiguos formula-

rios, interes acrecentado por el hecho de que no s61o nos ofre-

ce los elementos esenciales a todo matrimonio musulman, sino

otros accidentales -tat, por ejemplo, la cauci6n que e1 padre del

esposo presta de todo to que este ofrece a la esposa y las dona-
ciones que los padres de los c6nyuges hacen a sus respectivos
hij,os ,al pactarse el matrimo.nio-, gracias a to ctual el campo de

comparaci6n es mas completo .
El documento en cuestion se encuentra en el Archivo His-

tbrico Nacional, siendonos conocido gracias a la amabilidad del
senor Gonzalez Palencia . Procede de Valencia y lleva al dorso
la indicaci6n : "hada sadaqu Abu (sic) Said al-yaqliri min Ur-
ba." Es un pergamino biers conservado, aunque bastante deterio-
rado en los dobleces . Epoca : 975 (1568) ; Letra : magrebf ; Tama-
no : 62 X 38.

De los nombres de lugar en 6l contenidos ban sido identi-
ficados : Urba -Orba :(provincia .de Alicante), Bagw -Pego y
Baly = Vetez ; en cambia, e'l lugar de donde proceda et denomi-
nativo al-yaqliri nos es aitn desconocido. El nombre de fami-
lia del padre y .del abuelo de la esposa, al-buy, no tiene signifi-
caci6n arabe adecuada, par to cual to hemos leido el boch, apo-
do valenciano.

Nos referiremos primero a los elementos integrantes del
pacto y luego a la parte foTmularia del mismo, remitiendo-
nos siempre a la obra de Ibn Mug-it. En cuanto a la dote, se
hate Constar en el contrato qtie al esposo no le eximira del pago
del naqd el alegar que ha conssumado el matrimonio o que ha
convivido largo tiempa con la esposa, sino tan s61o la debida
prueba testifical de que to ha e;ntregado. En Espana -nos dice
Iibn Mug-it, pag. 72- los ulemas creian corrientemente, coma
Malik, que la convivencia de la mujer con el marido anulaba el
derecho de aqttella a reclamarle el naqd; teniendo esto en cuenta,
comprendemos la raz6n par la cual los contratantes hacen cons-
tar ahora expresamente que 1a constimacion del matrimonio no
sera bastante para eximir al esposo del pago del naqd .

El wali que pasta el matrimonio par parte de la esposa es sit
padre, el coal, par tratarse de una mujer virgen, no tiene que con-
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tar para nada con sip consentimiento, si bien la casa despues de
consultarla -bad al-iss_isnar- tramite no obligatorio, pero re-
comendable, manditib.

Tanto la dote como el wal=i son elementos esenciales de todo
rnatrimonio musulman ; no asi la caucion que de to ofrecido por
el esposo presta su padre ; y es curioso observar como se consig-
na en el pacto, de manera terminante, que se trata de cauciorn
Imid -esto es, sin derecho a recurso-, no, hamala -caucion
con derecho a recurso-, prueba clara de que aiin conserva ac-,
tualidad .la cuestion, lace siglos debatida por los juristas, de
cua.l sea la naturaleza de la referida caucion. Ibn Mug-it (pag. i01)
nos da cuenta de esta controversia juridica, diciendo que, caso de
discrepancia entre ambas partes -afirmando el caucionante que
se trata de caucion hanzala y sosteniendo el caucionado, o la es-
posa, que se trata de caucion himl-, la al-M'udawana y Ibn al-
N-Zayisun, deciden que se considere himl, mientras que cIsa refie-
re una opir-ion de Ibn al-Qasim contraria a la anterior, a saber
que se considerara hamdla, siempre -que el padre no hiciera cons-
tar que se referia a la caucion himl. Y aunque al-Fadl ibn Sala-
ma se decida por la primera de estas dos opiniones, por creerla
mas conforme con los fundamentos del derecho, por el presente
contrato vemos que la se nnda, la que cIsa refiere-de Ibn al-Q,!
sim, tiene aceptacion practica .

En los dotales es frecuente que los padres hagan a los esposos
donaciones, a base de las cuales contratan el matrimonio ; y asi
to vemos en el caso que nos ocupa -que, en este punto, no ofrece
ningana nota de particular interes juridico.

Hasta ahora hemos apuntado los elementos en que este con-
trato del siglo xvi coincide con los modelos de contratos recogi-
dos por Ibn Mugit-vigentes, po,r tanto, en el siglo .xi-, viendo
asf la persistencia del derecho familiar musulman en su esencia.

Sin embargo, a la simple lectura del documento que aqui nos
ocupa, cualquiera que este acostumbrado a las formulas de los
contratos antiguos se data inmediata cuenta de que falta una
olausula rara vez ausente de los dotales de la L, dad Media, a sa-
ber : la, condicion de "que el esposo no se casara, de nuevo con-
tra la voluntad de su esposa, ni tomara concubina mientras la
tenga a eila, ni tomara'esclava que haya tenido un hijo con el se-
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fior" ; es decir, que en este contrato no se hace alusion ninguna,

ni tan siquiera las que antiguamente eran casi de rigor, a concu-

binas o nuevas esposas, omision tanto mas interesante cuanto

que se trata de personas ricas -coma puede verse por las do
naciones que los padres hacen a los es~posos- capaces de soste-

ner varias mujeres ; todo to cual nos hace pensar en una posi-
ble practica monogama, que en el transcurso de los siglos se hu-
biera ido formando entre los musulmanes espanoles, al contacto,
sin dada, de la sociedad cristiana ; claro que nosotros sugerimos
aqui la posibilidad de esta infiuencia con toda reserva, ya que
para formularla con seguridad necesitariamos estudiar muchos

mas documentos. o
La misma reserva hemos de guardar al explicar el s-egundo

punto en que este contrato no coincide con los viejos modelos

aqui nos encontram,os con que el esposo hace donaciones a su

esposa al pactar e1 mnatrimonio; donaciones independientes de

la dote y caucionadas, to mismo que esta, por el padre del do-

nante. Para darnos cuenta de to -extranas que resultan estas do-
naciones hemos de tener presente el caracter de la dote en el ma-
trimonio musulman, tan distinto gel que tiene entre nosotros : la

dote entre los musulmanes esta, constituida por los bienes que el
esposo entrega a la esposa,a cambio de la facultad de gozar de
su cuerpo ; ahora bien, aunque la cantidad de dichos bienes tiene
un limite minimo, el de un cuarto de dinar de oro puro, carece
de todo limite maximo, por to cual .resulta un tanto dificil de
comprender, desd.e un punto de vista musulman, por que el es-
poso hace distincion -entre la dote y las donaciones que ofrece a
la esposa como una adicion a esa dote, pudiendo haber engloba-
do Codas en tin sadcaq mas rico. ; tambien aqui, para explica~rnos
esta donacion adicional, se nos ocurre en primer termino pensar
en un influjo crpstiano ; pero tasnbien aqui debemois apuntar toda
sugerencia con la mayor cautela.

Si los elementos fundamentales, el contenido del pacto dotal,
persisten con la fidelidad que hemos visto, a pesar de ciertas
modificaciones que la vida en medios extranos habia de imponer,
no es de extraifiar que en este contrato del siglo xvi encontremos
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las mismas f61mulas que en los del xi, ya qtie se trata de la par-
te estereotipada de los documentos.

No sfilo la parte religiosa, el bismillahi y el al-han2du lilladai,
con que ha de comenzar toda buena obra musulmana y la implo-
racifin de la gracia diving al final del pacto, sino tambien la re-
dacci6n de las clausulas contractuales sigue siendo la misma. En
efecto, el pacto comienza con las palabras : halo ma asdaqa -esto
es to que da ale dote-, comi.enzo que ya Ibn Mugit considera
preferible a cualquier otro . El naqd es lazimun lidimmati wa-
mali al-zawyi y el padre del esposo tahammala can al-zawyi . . . li-
zawyati. . . yamica al-sadaqi wasiyaqatihi, tambien f! dimmatihi
wamalihi . Las ffirmulas de !as don-ic_ones Propter nuptias son
las lnismas. Y ahora, como antes, el esposo tazawwayaha bika-
limati AYlahi, etc., y el padre caqadahu °alayha waamdahu . . .
bima malakahtt A11ahu 1nin amriha wayacala biyadihi min al-
°aqdi calayha. La f6rmula del testimonio se conserva con la
misma exactitud : sahida °ala al-zawyi wawalidihi wawalidi al-
zawyati bima fihi canhuma man carafahuma, etc.

Las mismas citas coranicas respecto al trato que los esposo3
deben dar a sus esposas (Coran, 2, 229) y al privilegio de que
aquellos gozan sobre estas (Coran, a, z28), asi como el "Loor a
Ala" por haber creado al hombre (Coran, 25, 56).

Otro aspecto del anterior documento que merece ser destaca-
do -aunque no ofrezca aqui primordial interes- es el fi1ol6-
gico ; en 6l vemos influencias de la lengua vulgar, que se reflejan,
sobre todo, en la formacibn de vocablos nuevos, como los adje-
tivos naqdi y haliya, derivados de los nombres naqd y kali y des-
conocidos para la lengua literal .

* 1, =r.

Las anteriores notas vienen a darnos una prueba mss del ex-
traordinario interes que para el conocimiento del derecho musul-
rn n en Espana tienen los formularios notariales ; por ellas
vemos la exactitud de los esquemas de contratos recog-idos en
estas obras, ya que la practica coincide puntualmente con ellos,
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asi como el gran valor de actualidad que conservan a traves de
los siglos de dominacion musulmana en nuestra peninsula.

Por otra parte, los elementos de derecho no musulman que
necesariamente habrfan de irse infiltrando en la vida juridica de
este ptteblo, en contacto siempre con e1 resto cristiano de la Pen-
insula, podran ser descubiertos principalmente por compara-
cion con estos formularios antiguos -mejor aun qua con las
obras de pura doctrina-, ya que ellos nos ofrecen las modalida-
des practicas locales, materia mas sensible a las innovaciones,
pues los principios juridicos fundamentales habrian ~de quedar

.-.siempre intactos .

SALVADOR VILA .

Madrid, abril de Ig32.



TRADUCCION

En el nombre de Ali, clemente y misericordioso, cuya ayuda
imploro v fuera del coal no hay fuerza ni poder. El bendiga a
nuestro dueno y senor, a nuestro profeta tiIahoma, el ilustre, y
le conceda salvacion.

Loor a AU, que ha ordenado el matrimonio y ha prohi'bido el.
libertinaje ; que conoce Coda cosa antes -de que exista y le decre-
ta su destino. Loor a AU, que creo del aqua al hombre y le ha
coneedido r,elaciones de consanguineidad y de afinidad, porque to
Senor es poderoso . Alabemosle (ensalzado sea) por haber orde-
na.do el matrimonio, que es digno de alabanza, y demosle gracias
por haber prohibido el reprobable libertinaje . Que Ala bendiga
a nuestro dueno y senor Mahoma, el que guia por el camino

de la felicidad y de la, prosperidad, y a su familia y companeros,,

mientras gire y luzca tina estrella en el horizonte, y le conceda

salva-cion.
Este es un pacto de matrimonio, cuya base se fundaments ern

el temor de Ali y cuya prosperidad y sazon descansan en la gra-

cia divina y en el . . . Esto -es to que el egregio e ilustre joven, vas-

tago noble y preclaro Abu cUtman Sa°d, hijo duel generoso, piado-

so y virtuoso senor Ahmad al-yaqliri, del Arrabal de Orba, da
de dote a su esposa, la egregia e ilustre joven, virgen, recatada y

virtuosa Nazha, hija del difunto jeque Sa°d el Boch que, por la .

misericordia de AU, goza ya de Su gloria . La dota, con la ben-

dicion de AU, en cien mizcales de plata buena, de la corriente

hoy y en circulacion, de diez dirhemes por mizcal y quatro suel-
'dos por dirhem, en concepto de naqd y de kah. El maqd, desti-
nado a com.prar el equipo de la referida esposa, to constituyen
veinte mizcales de la clase antedicha, clue ha -de pagar de una vez
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c1 referido esposo y a cuyo pago queda obligado en sus bienes y

en su persona, sin que le exima de 6l el alegar que ha consuma-

do el matrimonio o que ha convivido largo tiempo con la esposa,

sino tan salo la prueba testifical aceptada de haberlo realizado.

El kdla es el resto de la cantidad total, o sea, ochenta mizcales

de la clase antedicha, demorados por parte del referido esposo

y aplazados a, su cargo a terrnino de dos afios a contar de la fe-
cha de esta escritura, sin que dicho esposo quede libre del pago
de nada de estas dos cantidades, del i-zaqd ni del kalit, sino en vir-
tud de la necesaria prestacion de testimonio, y de la debida prue-
ba testifical, si asi to quiere AU.

El esposo, con el fin de atraerse el afecto y carino de su es-
posa y con el proposito de proporcionarle alegria y -de despertat
su carino y afecto, le hace tambien donacion, a mas de to consig-
nado en la parte contante y en la parte aplazada, de la dote, de

cien dinares de oro acunado para que ella compre los objetos que
quiera, a mas de un vestido de seda compuesto de una machcu-
ta de jamete y un gorro de jamete ; tambien le da dos onzas
de seda con los bordes de hilo de oro bueno, dos onzas de peg--
las dd tamafio y precio corrientes, y tin quintal de lino y otro
de 1ana .

El referido Ahinad, padre de dicho esposo Said, presta, aJ
contratarse este matrimonio, caucion himl, no hamdla, de todo
to que el esposo ofrece a la mencionada esposa Nazha, a saber :
la dote arriba especsficada -tanto su naqd como su kdla- y
los regalos y donaciones, respondiendo de ello con su persona;
y bienes, cosa que hace por ayudar y favorecer al esposo ; tal
caucion obliga al caucionante durante to.da su vida y despues
de su muente, para consolidar e1 matrimonio, en virtud del re-
canocimiento que hace de que queda a su cargo, siendole i-e-
clamable a 6l con exclusion. del esposo. La esposa tiene derecho,
a negarse a colhabitar con eel espo-so mientras no reciba dichos
bienes ; una vez . que los reciba, el caucionante quedara libre de
toda obligacion. respecto a ella y a todo aquello por cuyo pago
presto cauciori a su hijo Said, el referido esposo .

El padre de la, esposa, el mencionado, Ahmad, confiesa ante
mi, de manera invocable eii contra suya, que toda la dote,
tanto' e1 naqd como el MIT, juntamente con los regalos y Bona-

13
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ciones del esposo, ha sido entregado a su hija, la referida esposa
Nazha, por el mencionado caucionante, e1 cual queda libre de
todo aquello por cuyo pago presto caucion, en este pacto dotal,
a su hijo Sa°d, el inencionado esposo, en favor d~e la referida
esposa ; tal liberacion tiene lugar en virtud de la confesion de
Ahmad, padre de esta, de haber cobrado dichos bienes, mas bier
con creces que con mengua, quedando asi libre de su caucion por
haber confesado el padre de la esposa, que ha sido cobrado.

A1 pactarse este matrimonio, dicho senor Ahmad al-yaqliri,
hor favorecer y ayudar en su matrimonio a su hijo, el referido
Sa°d, le hace donacion de la mitad de todas sus propiedades y
de to que le pertenece en el Arrabal de Orba o en otros lugares,
tanto casas como tierras, de regadio o de secano, cultivadas o
sin cultivar, asi ,como bestias u otras cosas ; todo aquello a to
que se da el nombre de bienes, poseyendo con 6l pro indiviso la
mita~d restanre ; esta donacion es legitima, perfecta y a titulo de-
finitivo, separada por el donante de sus bienes y desgajada de
su propiedad, convirtiendola en bienes y propiedad de su hijo,
el mencionado Said, como una propiedad legitima, analoga al
resto de sus propiedades ; y a base de ella se paicta el matrimonio,
aceptandola el donatario, el referido esposo Sa°d, que pasa
a ocu-par respecto a ella el lugar que ocupa el dueno de bienes
respecto a estos, segun la sunna de las donaciones a base de las
cuales se pa.ctan los matrimonios. Despues de aceptar el mencio-
nado hijo Sa°d .dicha donacion, dio mochas gracias por ella a AU
(honrado y exaltado sea) y luego a su padre.

e los bienes antedichos el esposo dona a la referida esposa
1a mitad de la casa . . . procede,nte del padre del esposo, que la
posee en el Arrabal de Orba y con el coal comparte pro indiviso
la mitad restante ; tainbien le hace el esposo donacion de dos
tahullas de tierra en el Hoyo de la Calzada, lindando con el bra-
zal,le al-Rasbal y-con un valle denominado Campo del Arbol que
linda con el Campo de al-Barbiq y con el Campo del cristiano
Sanlis a ma's de dos tahullas de viva en fruto, en, el camino de
Pego, lindando al saliente .con un olivar del cristiano Paschal y
tarnbien con una viva del cristiano maestre Jaume y que por ser
muy conocida no necesita descripcion ma's minucios,a ; todo ello
con sus derechos, usos y dependencies, como donacion legitima,
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perfecta y a titulo definitivo, sin condicion ninguna, corn .letan-

do con ella la dote y pactandose a base de ella el matrimonio ;

en su virtud entrega a la esposa la propiedad de to donado, de ma.

nera perfecta, despues de conocer dicha donacion el padre de la
esposa y de mostrar perfecta conformidad respecto a ella por to
que a su hija respecta .

Al pactarse este matrimonio, e1 egregio senor Ahmad el
Boch hace donacion a su hija Nazha, la referida esposa, por fa-
vorecerla y ayudarla en su matrimonio, de doscientos dinares de
oro, perlas, un ajuar de seda y de lino y trajes . . ., todo to cual as-
ciende a doscientas libras valencianas, cada una de las cuales
equivale a veinte sueldos de cobre ; y se to da en donation legiti-
ma que el donante separa de sus bienes y desgaja de su propie-
dad convir6endola en bienes y propiedad de su hija Nazha, comp
una -de sus propiedades legitimas 2, pactandose gel matrimonio
a, base de ella y perfecciona.ndose en su virtud. A base de estas
donaciones y de to arriba consignado, y segue la sunna corrien-
te en estos casos, se concluye este pacto entre ambas partes, cum-
pliendose con ello su deseo y proposito.

E1- esposose .casa con la esposa en virtud de la palabra de
Ali, el grande, y con arreglo a la sunna de nuestro senor y pro-
feta Mahoma, el ilustre, y a to que dice el precepto de la Ley sa-
grada : "Portandose bien, con la esposa mientras la guarde en su
poder y despidiendola de !su lado bondados-amente." El esposo
esta obligado a ser un buen companero para la esposa y a esfor-
zarse en darle buen trato, segue la costumbre corriente, comp
manda Ala. (ensalzado sea), pudiendo, a su vez, exigir de ella la
misma buena compania y honroso trato, a mas del privilegio dc:. .
que disfruta, segue las palabras de Ali, el grande, insertas en
un precepto de Su excelsa revelation : "Los hombres tien:en so-
bre las mujeres un privilegio", y Ala es glorioso e ilustre.

Por parte de la esposa pasta este matrimonio, y to confirma
con arreglo a la reglamentacion y preceptos de la" sagrada Ley, su
padre; el referido Ahmad, en virtud de las facultades que res-
pecto a ella le ha conferido MA y de haber puesto El en su mano

2 Interlineado : y la esposa la recibe de su padre, mostrandose
satisfecha de ella, asl como tamhien su escposo.
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el poder de pactar su mairimonio, siendo eila, virgen, pfiber, sana
de cuerpo y mente, sin tener marido ni ~estar en cidda por causa
de su muerte, libre para contraer matrimonio de la manera mas
perfecta, y despues de ser consultada, como es preciso, respecto
a este asunto .

Dan testimonio, invocable en contra del esposo, de su padre
y del padre de la esposa, respecto a to que de ambas partes cons-
ta en. este documento, quienes oyeron a ambos to antedicho y sa-
ben que se encuentran en estadode buena salud y plena capacidad,
segim este su testimonio, otorgado a fecha ~martes, veintid6s del
novilunio de Sawwal del ano novecientos setenta y cinco, corres-
pondiente a veinte dias transcurridos del mes de Abril del ano
de mil quinientos sesenta y ocho de la era cristiana.
Y que AU (ensalzado sea) derrame sus gracias sobre ambos

c6nyuges y haga a cada uno de ellos un perfecto companero para
el otra en los, dias de trabajos y de adversidad, y les conceda
salvaci6n.

Hay un interlineado que dice : y la esposa la recibe de sa

padre, el referido Ahmad, mostrandose satisfecha de ella, asi
como tambien su esposo . Todo ello es va.lido .

Tiene lugar el testimonio . Los testigos son : Mascud Gaybil,,
de Velez, y Sulayman ibn cAli Sulayman . . . del Arrabal de Orba .
Y. sus nombres se consignan en la copia .

A'si consta ante el autorizante Ibn Abu (sic) al-Abbas (que AIA
le conceda sit gracia y favor) .
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